Dear Samuel, 

It’s so good to hear from you! 

I was considering to go visit you too, but, you know, with all the work and the kids. I just haven’t been able to breathe these days. The house is a constant mess! It doesn’t matter how often I clean it.

Anyways, of course you can come stay a few days! Don’t let what I just said scare you. The kids and I have missed you a lot the past months. You should bring April! I’m sure she and Kelly will get along awesome. What do you think?

You let me know when you’re coming, okay?

Kind regards,

Allison.


Traducción al español

Estimado Samuel,

¡Qué bueno saber de ti!

Estaba considerando ir a visitarte también, pero, ya sabes, con todo el trabajo y los niños. No he podido ni respirar estos días. ¡La casa es un desastre constante! No importa la frecuencia con la que lo limpie.

De todos modos, ¡por supuesto que puedes venir a quedarte unos días! No dejes que lo que acabo de decir te asuste. Los niños y yo te hemos extrañado mucho en los últimos meses. ¡Deberías traer a April! Estoy seguro de que ella y Kelly se llevarán de maravilla. ¿Qué piensas?

Me avisas cuando vengas, ¿de acuerdo?

Atentamente,

Allison.




